Kilit Parti, Kilit Personel

Toplum olarak maalesefis yapmak, is yapanlari datakdir etmek yerine lizerimize diisen
isleri hakkiyla yapmadigimiz gibi kendimizin disinda is yapan herkesin yanlis is yaptigini ya da
hi¢c kimsenin bir sey yapmadiginisikayet etmeyi aliskanlik haline getirmisiz. Suuraltimizda her
olayin olumsuz oldugunu disinmis olmamizdan olacak ki karsilasilan bir olayr olumlu
yonlerini 6ne cikararak tikanikhklari agmak ve ¢oziime kavusturmak yerine olumsuz yonlerini
on plana cikarip sonucu ¢6ziimsiiz hale getirmeyi yani olaylarin akisini kilitlemeyi maharet
kabul etmekteyiz. Bu tir olumsuz yaklagimlar olagan karsilanmaya hatta erdem olarak
goriilmeye baslandigindan olumlu miitalaa edilen degerlendirmelerde bile olumsuz sifat
kullanarak vurgu yapilmaktadir. Bu olumsuz sifatlardan biri de kilit kelimesidir. Glnlik yazili
ve gorsel haberlerde sik sik “kilit parti”, kilit personel”, “kilit tedbir” gibi ifadeleri gormekte ve
duymaktayiz.

Yillardir katildigim toplantilarda, izledigim haberlerde ve ac¢ik oturumlarda ya da
okudugum makale ve raporlarda kullanilan ve ingilizce “key” kelimesine karsilik geldigi
soylenen “kilit” kelimesinin yanhs kullanildigini, key kelimesi sifat olarak kullanilirsa asil, esas
ya da onemli anlaminda kullanilmasi gerektigini bulundugum ortamlarda ifade etmeme
ragmen, “haklisin ama dilimize kilit olarak yerlesmis” denilerek ¢ok sig bir gerekceyle
kullanilmaya devam edildigini gordiim. Bu gerekceye dayanarak toplantilarda simultane
tercime yapan ¢ok tecriibeli tercimanlar bile key kelimesinin karsiligi olarak kilit ifadesini
kullanmaktadirlar. Halbuki dil biliminde kulaga hos geliyor ya da toplum b dyle kabul ediyor gibi
gerekcelerle yabanci bir kelimenin Tirkgeye yanlis cevrilmemesi gerekir. Eger ingilizce
kullanan yabancilar bir ismin 6énemini vurgulamak igin sifat kullanmak istediklerinde kilit
demek istiyorlarsa bununingilizce karsiligi olan lock kelimesini kullanirlar niye key desinler ki.
Eger bir ismin basinda key kelimesini kullaniliyorsa o ismin 6nemli oldugu vurgulaniyor
demektir.

ingilizce Key kelimesine isim olarak bakildiginda anahtar, kilavuz, agiklama, tus gibi
anlamlari oldugu; Sifat olarak bakildiginda ise temel, esas, ana, 6nemli anlamlarina geldigi
genel kabul géren her Tiirkce — ingilizce sézliikte gériilmektedir. Bu cercevede key kelimesi
sifat olarak baska kelimelerle kullanildigina temel, esas, ana, 6nemli anlamini vermekte olup
key industry: temel sanayi, key map: ana harita, key point: esas/6nemli nokta, key position:
onemli mevki, key staff: 6nemli personel, key question: temel soru, key party: 6nemli parti
olmasi gerekirken maalesefyanlis sekilde kullanilarak yukaridaki ifadelerisirasiile kilit sanayi,
kilit nokta, kilit mevki, kilit personel, kilit soru, kilit parti denilerek yanlis anlamda
kullanilmaktadir. Bu yanlisliklar her giin gazete ve televizyon haberlerinde, acik oturumlarda
kendi konularinda 6nemli olduklari disliniilen katilimcilar tarafindan yapilmaktadir.

ingilizce key kelimesinin Tirkcesinin anahtar, temel, esas, ana, 6nemli oldugu
bilinmesine ragmen nedense her ortamda israrla “kilit” kelimesi kullaniimaktadir*.

Yine basilive gorsel yayinlarda stirekli kullanilan “MHP meclis ¢alismalarindakilit parti
olarak yer almaktadir” ifadesinde MHP’nin meclisin ¢alismalarini tikadigi mi yoksa karar
alinmasinda ya da kanun ¢ikarilmasinda 6énemli bir konuma sahip oldugu mu vurgulanmak
istenmektedir. Eger 6nemli oldugu vurgulaniyorsa yukaridaki cliimlenin “MHP meclis



calismalarinda 6nemli bir parti olarak yer almaktadir” seklinde ifade edilmesi gerekmektedir.
“Macta iki taraf da kilit oyuncularini takima almistir” ifadesinde kast olunan takimin esas ve
onemli oyunculari ise yukaridaki cimlenin “Macta iki taraf da esas oyuncularini takima
almistir” seklinde ifade edilmesi daha anlamli olmaktadir.

Bu tlr yanhs kullanimlardan umarim kisa zamandan dondlir ve yanlis anlasiimalarin
onine gegilir. Aydinlara ve kendini aydin sayanlara biliyik gorev dismektedir.
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* Yanlis kullanima 6rnek olarak https://news.nationalgeographic.com/2017/06/hubble-
telescope-einstein-impossible-genius-space-science/ internet sayfasinda yer “One of his key
predictions has passed a veryrigorous observational test.” ifadesinin "Kilit 6ngorilerinden bir
tanesi cok siki bir gozlemsel testi gecti." Seklinde cevrildigi muhtelif yerlerde gérilmektedir.
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